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STANISLAV WYSPIANSKI (1869-1907) Stanislov Wys-
pianski, pittore, serittore, vegista, drammaturgo e poeta, & la personalitd
piis sipnificativa della ** Mloda Polska” (La giovane Polonia), che ebbe la
sua origine e il suo centro tn Cracovia, cittd natale dell’artista, e che fu,
sul declinare del secolo, un nuove romanticismo. Wyspianski emerge per
altexza d'ingegno ¢ forte ispirazione patriettica. I suol numeros drammi
rielaborano miti classici in uno spivite moderno, o atiingono ispirazions
alla storia della Polomia. Da uno di essi {Liberazione) traiamo un brano,
di patetica attualitd, nel quale alla liberaxione attraverso la morte si con-
trappone guella attraverso I'azione,

BENEDICI I’AZIONE ED IL POPOLO

O Dio, la penitenza ho compiuta
E i lunghi anni di esilio; :
Sono oggi nella mia casa
E traccio sulla soglia una croce.
Io traccio la croce di Dio, non gia
Perché io accetti la croce;
Ma perché, o Signore, dal supplizic
Della croce Tu mi salvi.
i Perché Ty mi salvi da cid
Che Tu stesso hai patito per me,
Affinché io sia uno dei tuoi fedeli
E non sia pill uno schiavo.
Che io abbia da Te la forza,
Poiché io credo nella tua fede,
E non invano io aspetti
Finché Tu mandi le spade e il castigo.
Perché cib che hai annunciato
Tu lo compia durante la mia vita,
Perché si faccia luce nella notte
E zampilli la sorgente in segreto.
Perché sprizzi la fresca sorgente
Sotto la verga di Mosé
E perché Tu mi additi
Un giaciglio e un tetto sopra il mio capo.
Guida Tu dal lungo peregrinare
La mia nazione zalla potenza:
Dacei quello che gli altri hanne
Quando Tu verrai, come Bambino, questa notte,
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E questa della nascita del Signore
La notte santa per noi:

Cadano dungue nell’oblio
Le vili catene della schiaviti,

Dacci il senso della nostra forza
E dacci una Polonia vivente
Affinché le promesse si compiano
Su questa terra felice,

Vi ¢ tanta forza nella nazione,

Vi sono tanti uomini;
Su di noi il tuo spirito discenda
E risvegli i dormienti.

Venga dungue il regno
Non della croce, ma della salvezzal
Ohl dacci, Gesly, Signore,

La rivelazione della tua Polonia.

O Dio, o grande Iddio,

Tu non ci conosci, noi polacchi;
Tu non sai quale potrebbe essere
La guardia polacca alle tue insegnel

Non sopporterd pilt a lungo la sfortuna,
Né la miseria della servitl.
Afferrerd io stesso un destino migliore
E schiaccerd il capo della furia.

Vincerts su questa terra,

Da questa terra risusciterdo lo Stato.
Poiché siamo tuei figli,
Benedici 'azione ed il popolo!

(Da: Stanislav Wyspianski, Opere, vol. IV. Varsavia, 1926. - C. A. G.).
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